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1. OPIS FUNKCJI
1. Klawisz funkcyjny A
. Klawisz funkcyjny O
. Klawisz funkcyjny X
. Klawisz funkcyjny []
. Klawisz funkcyjny L1/L2
. Klawisz funkcyjny R1/R2
. Przycisk TURBO: Klawisz pétautomatycznego ciagtego ognia — przypisuje funkcje pétau-
tomatycznego ciggtego ognia wybranemu klawiszowi funkcyjnemu.
8. Klawisz CLEAR - kasuje funkcje przypisang wybranemu klawiszowi funkcyjnemu
9. Klawisz SELECT - wybor funkgji
10. Klawisz START - uruchomienie lub zatrzymanie wykonania funkcji
11. Lewy drazek: Steruje kierunkiem w trybie analogowym. Nacisniecie oznacza uruchomie-
nie funkgji L3.
12. Prawy drazek: Wykonuje specjalne funkcje w trybie analogowym.
13. Przycisk MENU - menu dla trybu PS3.
14. Dioda LED funkcji TURBO
15. Wytacznik gamepada
16. Klawisz kierunku

NO UL b wN



A

tracer®  GAMEPAD TRACER FREEZER

2. UWAGA
Nie demontowac gamepada; chroni¢ go przed dziataniem wilgoci, dymu, pytu, ekstremal-
nych (niskich i wysokich) temperatur, bezposrednim dziataniem promieni stonecznych; do
czyszczenia gamepada nie uzywacd rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw
chemicznych; chroni¢ przed zalaniem wodga lub innymi cieczami.

3.WYMAGANIA SYSTEMU
+ PClub inny kompatybilny komputer
- port USB, SB1.0/1.1/2.0
« procesor CPU133MHz lub lepszy
+ min. 16 Mb pamieci wewnetrznej
DirectX 7.0 lub nowsza wersja
Windows 98/ME/2000/NT/XP(sp1,sp2)/Vista
» Oprogramowanie umozliwiajace obstuge konsoli PS3 (dowolna wersja)
« Oprogramowanie umozliwiajgce obstuge funkg;ji silniczka wspomagajacego technolo-
gie,dual vibration”(podwdjnej wibracji).
« Oprogramowanie wspomadajace funkcje ,Turbo speed”

4.INSTALACJA STEROWNIKA GAMEPADA NA PC

Podiaczenie do komputera
Najpierw potaczy¢ port USB gamepada z portem USB komputera. System automatycz-
nie wywota “Ergonomiczne urzadzenie wejsciowe USB (USB Ergonomic Input Device)"
Nastepnie klikng¢ na “My computer” - “Control panel” - “Game Controller ” (lub “Game
option”) ["Mdj komputer” - “Panel sterowania” - “Sterownik Gier” (lub “opcja gry”)]. Interfejs
komputera pokazuje tabele interfejsow, z ktorej nalezy wybrac jako sterownik “USB Joy-
stick” i potwierdzi¢ (“Confirm”). W ten sposéb joystick zostaje potaczony z komputerem.
Uwaga - dioda LED bedzie miga¢ na gamepadzie.

" _u

Instalacja sterownika
Przed zainstalowaniem sterownika z CD, gamepad nie moze wykona¢ zadnej funkgji.
W celu instalacji nalezy postepowac zgodnie z ponizsza procedura:
Przed instalacja - potagczy¢ gamepad z komputerem, wtozy¢ CD do napedu CD ROM, dwa
razy klikna¢ lewym klawiszem myszki. Otwiera sie okno “PS3 USB GAMEPAD - Installshield
wizard” (patrz Rys.1). Aby kontynuowac - klikng¢ NEXT.

PS3 USB GANEPAD — InstallShield Wizard x|

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PS3
USB GAMEPAD

The InstalShield Wizard willinstal P53 USE GAMERAD
on your compuler. Ta continue, click Nest

Rys. 1
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Witamy w kreatorze Installshield dla PS3 USB GAMEPAD.

Kreator Installshield zainstaluje PS3 USB GAMEPAD na Twoim komputerze.

Aby kontynuowac - kliknij NEXT.

PS3 USB GANEPAD - InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

I you want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard

<Back J{_Instdl Cancal

System gotowy do instalacji Programu.
Kreator jest gotowy do rozpoczecia instalacji.
Kliknij INSTALL, aby rozpocza¢ instalacje.

Jedli chcesz przegladnac lub zmieni¢ ktérekolwiek z ustawien - kliknij BACK.

Aby wyjs¢ z kreatora - kliknij CANCEL.

Klikna¢ na “Install’, aby przejs¢ do nastepnego kroku (Rys.3).
Klikna¢ “Finish’, aby zakonczy¢ instalacje. (Rys.4)

P53 USB GANEPAD - InstallShield Wizard
InstallShield Wizard Complete

The InstalShield Wizard has successfully installed P53 USE
GAMERAD. Ciick Finish o exit the wizard

<Back Cancel

Instalacja zakonczona.

Rys. 3

Rys. 4

Kreator Installshield prawidtowo zainstalowat PS3 USB GAMEPAD.

Kliknij EXIT aby wyj$¢ z kreatora.

Po prawidtowym zainstalowaniu sterownika, interfejs PC pokaze “PS3 USB GAMEPAD” -

klikng¢ “Confirm” aby zakonczy¢ instalacje.
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5. FUNKCJE SPECJALNE

Przycisk TURBO:
Klawisz p6tautomatycznego ciggtego ognia.
Sposéb konfigurowania: nacisna¢ klawisz funkcyjny, ktéremu ma by¢ przypisana funkcja
potautomatycznego ciggtego ognia, np. klawisz 1, a nastepnie wcisng¢ “TURBO”. W ten
sposob klawiszowi 1 zostaje przypisana funkcja klawisza potautomatycznego ciggtego
ognia.
W interfejsie testowym, po nacisnieciu klawisza 1 zaczyna migac lampka wskaznikowa.
Oznacza to, ze konfiguracja klawisza 1 zostata ukoniczona.
Kasowanie funkgji przypisanej do klawisza: Wcisnac¢ klawisz funkcyjny, np. 1, a nastepnie
klawisz“CLEAR", aby skasowac funkcje pétautomatycznego ciggtego ognia wczesniej przy-
pisang do tego klawisza.

6. USUWANIE PROBLEMOW
1. Brak reakcji, mozliwe problemy i rozwiazania:
+ Pofaczenie z komputerem jest nieprawidtowe,
+ Nieprawidtowo zainstalowany sterownik gamepada - zainstalowa¢ go ponownie.
2. Nie zawsze daje sie prawidlowo sterowac gra.
- Staba konfiguracja systemu - moze nie obstugiwac¢ normalnego przebiegu gry.
3. Nie zawsze mozna zidentyfikowac gre.
« Sprawdzi¢, czy oprogramowanie gry akceptuje obstuge joysticka - niektdre gry sa prze-
znaczone do obstugi za pomoca myszy lub klawiatury.
- Konfiguracja jest niewtasciwa dla danej gry. W niektorych grach z géry zaprogramowa-
ne jest uzycie myszy lub klawiatury do obstugi gry.
4. Brak wibragji
+ Nieprawidtowo zainstalowany sterownik gamepada - zainstaluj go ponownie.
- Btad systemu operacyjnego - wrd¢ do konfiguracji komputera.
5. Wibracje trwaja przez caly czas
« Zbyt czute ustawienie wibracji w grze.
- Btad systemu operacyjnego - wrd¢ do konfiguracji komputera.
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1.INTRODUCTION OF FUNCTION
1. Function button A
. Function button O
. Function button X
. Function button [
. Function button L1/L2
. Function button R1/R2
. TURBO button: Semi-automatic continuous firing button, set semi-automatic continu-
ous firing function of the action button.
8. CLEAR button: this button clears the turbo function.
9. SELECT button: Selected function
10. START button : start or pause function
11. Left 3D: It can control the direction at analog mode. Press it means L3 function.
12. Right 3D: It can might have some special functions at analog mode.
13. MENU button: it is for MENU in the PS3 mode.
14. TURBO LED
15. FAN SWITCH
16. Direction button

NOoOu b wnN
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2. ATTENTIONS
Please do not disassemble the product, do not put the product in humid, fumes, dust or
extreme temperatures (extreme high or low); protect it from long sun exposure, don't use
non-neutral chemical solvents to clean; prevent liquid immersion.

3. SYSTEM REQUIREMENTS
« PCorits compatible computer
« USB Port, USB1.0/1.1/2.0
+ CPU133MHz or higher processor
+ 16 Mb or more than 16Mb internal memory
+ DirectX 7.0 or higher version
Windows 98/ME/2000/NT/XP(sp1,sp2)/Vista
Support any software version of PS3 console
« Support dual vibration motor function.
« Support Turbo speed to select

4.INSTALL PC DRIVERS

1. Connect the computer
To connect gamepad to computer firstly connect cable to free USB port. Then system will
automaticly identify it as “ USB ergonomic Input device”. Go to control panal and open
“Game Controler” (or “Game options”), there you can see chart of connected gamepads
with their current states. There should be a position “USB Joystick” and it’s state should be
“confirm”. That means that gamepad was successfully connected to the computer. Atten-
tion: the LED light will flash on the joypad.

2. Install the drivers
Before installing the CD drive, this joypad can't carry out any operation .
Following steps will help you install drivers:
Before installing drivers, you should connect gamepad to computer first and then put CD
into CD-ROM drive. Next open it content and open file “PS3 USB GAME - Installshield wi-
zard” (as picture 1). To continue click, “Next".

P53 USB GANEPAD — InstallShield Wizard [x]

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PS3
USB GAMEPAD

The InstalShield 'wizard willinstall P33 USE BAMERAD
on your computer. Ta continue, click Nest

< Back -_Nexl 5 -_Ear\ta\ .
Picture 1
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P53 USB GANEPAD — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation,

1f pou want ta review of change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to ext
the wizard,

<Back J{_Jnstal ] [ Cancel

Picture 3

Click “Install"to enter next step (as picture 3).
Click “Finish” to complete the install (as picture 4).

P53 USB GANEPAD - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstalShield \Wizard has successfully installed P53 USE
GAMEPAD. Click Finish to exit the wizard

<Back [ Fnsh ] | Cancel .
Picture 4

After successful installation of drivers, the chart show “PS3 USB GAMEPAD"” and state “con-
firm”. To continue configuration click “Nature”.
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5.SPECIAL FUNCTION

TURBO button:
Semi-automatic continuous fighting button.
To configure this function, press action button which you want to bind with it, such as
button 1, then press “TURBO". This will set up macro on button 1 which will enable semiau-
tomatic firing function when pressing button 1.
In the testing interface, when you press button 1 and the light will flash.
That means sucesfull configuration of TURBO function for button 1.
To clear that function. Press the action button, such as button 1, and then press “CLEAR”
button to cancel the semi-automatic continuous firing.

6. TROUBLE SHOOTING
1. No response
- Connection to computer isn't correct, please reconnect controler.
+ Reinstall product drivers.
2, Can't always control game properly
- System configuration might be too low, and it can’t support the normal gameplay.
3. Can't identify the game
+ Some game software don't supports gamepad, some games programmed only for key-
board and mouse control.
« Game settings might not be configured correctly. Some games had predetermineted
use of mouse or keyboard to operate, you need to change settings to control stick..
4. No Vibration
+ Drivers might be installed incorrectly, please reinstall them according to manual.
+ Operating system might been compromised, try installing new drivers.
5. Non-stop vibration
+ In the game, the vibration setting is too sensitive.
+ Drivers might be installed incorrectly, please reinstall them according to manual.
« System configuration is too low.

10
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1. POPIS FUNKCE

NOuUubhwNn =
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. Funk¢ni klavesa A

. Funkéni klavesa O

. Funk¢ni klavesa X

. Funk¢ni klavesa [

. Funk¢ni klavesa L1/L2

. Funk¢ni klavesa R1/R2

. Tlacitko TURBO: Klavesa poloautomatické souvislé strelby - pfipisuje funkci poloautoma-

tické nepretrzité strelby vybranému funkcnimu klavesu

. Kldvesa CLEAR - rusi funkce pfifazené vybranému funkénimu klavesu
. Kldvesa SELECT - volba funkci

10.
11.
12.
13.
14.
. Vypina¢ gamepadu
16.

Klavesa START - spusténi nebo zastaveni provadéni funkce

Levé tlacitko 3D: Ovladani sméru v analogovém rezimu. Stisknutim spustite funkci L3.
Pravé tlacitko 3D: Vykondava nékteré specialni funkce v analogovém rezimu.

Tlacitko MENU - menu pro rezim PS3.

LED dioda funkce TURBO

Smérovy kldves <I> Pozndmka
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2.POZNAMKA

Nerozebirejte gamepad, chrarite jej pred vlhkosti, koufem, prachem, extrémnimi (vyso-
kymi a nizkymi) teplotami a pfimym slune¢nim zafenim; na ¢isténi gamepadu nepouzivej-
te rozpoustédla ani jiné chemikalie; zabrante vniknuti vody nebo tekutych latek.

3.POZADAVKY NA SYSTEM

+ PCnebo jiny kompatibilni pocita¢

- USB, SB1.0/1.1/2.0 port

« Procesor CPU133MHz nebo lepsi

+ Nejméné 16 Mb vnitini paméti

« DirectX 7.0 nebo novéjsi verze

- Windows 98 SE, NT, ME, 2000, XP, VISTA

- Software umoznujici obsluhu PS3 (vSechny verze)

« Software umoznujici obsluhu funkce motorku podporujiciho technologii
« ,Dual Vibration” (dvojité vibrace)

« Software podporujici funkci,Turbo speed”

4. INSTALACE OVLADACE GAMEPADU NA PC

1

. Pfipojeni k pocitaci

Nejprve pfipojte USB port gamepadu k USB portu pocitace. Systém automaticky aktivuje
+Ergonomické vstupni USB zafizeni (USB Ergonomic Input Device)”. Nasledné kliknéte na
»My computer” - ,Control panel” - ,Game Controller” (nebo ,Game option”) [,Tento po-
¢ita¢” - "Ovladaci panel” - ,Ovlada¢ her” (nebo ,volba hry”)]. Pocitacové rozhrani objevi
tabulku rozhrani, z niz si jako ovlada¢ vyberte ,USB Joystick” a potvrdte ,Confirm”. Timto
zpusobem se joystick pfipoji k pocitaci. Poznamka - LED dioda bude blikat na gamepadu.

2. Instalace ovladaciho ¢lenu

12

Pred instalaci ovladace z CD gamepad nesmi provést zadnou funkci.

Pfi instalaci se fidte nasledujicim postupem:

Pfed instalaci - pfipojte gamepad k pocitaci, viozte CD do mechaniky CD-ROM, 2 x kliknéte
levym tlacitkem mysi - otevfe se dialogové okno,PS3 gamepad - InstallShield Wizard” (viz
Obr. 1). Chcete-li pokracovat, kliknéte na tlacitko NEXT.

P53 USB GANEPAD — InstallShield Wizard [x]

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PS3
USB GAMEPAD

The InstalShield 'wizard willinstall P33 USE BAMERAD
on your computer. Ta continue, click Nest

Obr. 1
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Vitejte v Pravodci InstallShield pro PS3 gamepad.

Privodce InstallShield nainstaluje PS3 gamepad na Vasem pocitaci.

Chcete-li pokracovat, kliknéte na tlacitko NEXT.

PS3 TUSB GANEPAD — TInstallShield ¥izard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation.

1f you want ta review or change any of your installation seftings. ciick Back. Click Cancel to ext
the wizard

<Back J[_ Instal Cancal

Systém je pfipraven pro instalaci programu.
Prdvodce je pfipraven spustit instalaci.
Pro spusténi instalace kliknéte na INSTALL.

Pokud chcete prohlizet nebo zménit kterékoliv nastaveni, kliknéte na BACK.

Chcete-li ukoncit pravodce, kliknéte na CANCEL.

Kliknutim na ,Install” pfistoupite k dalSimu kroku (Obr. 3).
Kliknutim na ,Finish” ukoncite instalaci (Obr. 4).

P53 USB GANEPAD - InstallShield Wizard
InstallShield Wizard Complete

The InstalShield Wizard has successfully installed P53 USE
GAMEPAD. Ciick Finish to exit the wizard,

<Back Cancel

Instalace byla dokoncena.
Privodce InstallShield spravné nainstaloval PS3 gamepad.
Pro ukon¢eni privodce kliknéte na EXIT.

Obr.3

Obr. 4

Po radné instalaci ovladace rozhrani PC zobrazi ,PS3 gamepad” - kliknéte na ,Confirm” a

nasledné na,Nature” a prejdete na dalsi krok.
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5. SPECIALNI FUNKCE

Tlac¢itko TURBO
Klavesa poloautomatické souvislé stielby.

Zpusob konfigurace funkce:
Stisknéte funkéni klavesu, které ma byt pfifazena funkce poloautomatické souvislé strelby,
napiiklad klavesu 1 a stisknéte ,TURBO" - timto zpUsobem klavese 1 pfifadite funkci polo-
automatické souvislé strelby.
V testovacim rozhrani po stisku klavesy 1 za¢ne blikat svételny indikator.
Znamena to, ze konfigurace klavesy 1 byla ukon¢ena.
Vymazani funkce ptitazené tlacitku: Stisknéte funk¢ni klavesu - napfiklad 1 a pak klavesu
+CLEAR", ¢imz vymazete funkci poloautomatické souvislé stielby predtim pfifazenou to-
muto klavesu.

6. RESENi PROBLEMU
1. Bez odpovédi
« Pripojeni k pocitaci je nespravné.
+ Nevypinajic port PC USB port zkontrolujte nastaveni BIOS [Basic Input / Output System
- zakladni systém vstupu - vystupul]
« Nespravné nainstalovany ovlada¢ gamepadu - nainstalujte spravné.
2. Ne vzdy je mozné fadné ovladani hry.
« Slabd konfigurace systému - nemuze byt spravné ovladan normalni prabéh hry.
3. Ne vzdy je mozné identifikovat hru.
« Zkontrolujte, zda software hry akceptuje obsluhu joystickem - nékteré hry jsou urc¢eny
k pouziti mysi nebo klavesnici.
« Konfigurace pro tuto hru je nespravna. V nékterych hrach je predem naprogramované
pouziti mysi nebo klavesnice k ovladani hry.
4. Zadné vibrace
« Nespravné nainstalovany ovlada¢ gamepadu - nainstalujte spravné (postup instalace -
viz vyse).
« Chyba operacniho systému - vratte se ke konfiguraci pocitace.
5.Vibrace jsou aktivni po celou dobu
«  PFili$ citlivé nastaveni vibraci ve hre.
« Chyba operacniho systému - vratte se ke konfiguraci pocitace.
«+ Slabd konfigurace systému - pfilis maly PC vystup. Vypnéte gamepad a vratte se ke kon-
figuraci PC.

14
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1. POPIS FUNKCIE

NOuUubhwNn =
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. Funkény klaves A

. Funkény klaves O

. Funkény kldves X

. Funkény klaves [

. Funkény klaves L1/L2

. Funkény klaves R1/R2

. Tlacidlo TURBO: Klaves poloautomatickej suvislej strelby - pripisuje funkciu poloauto-

matickej nepretrzitej strelby vybranému funkénému klavesu

. Kldves CLEAR - rusi funkciu priradent vybranému funkénému klavesu
. Kldves SELECT - volba funkcii

. Klaves START - spustenie alebo zastavenie vykonavania funkcie

11.
12.
. Tla¢idlo MENU - menu pre rezim PS3.
14.
. Vypina¢ gamepadu
16.

Lavé tlacidlo 3D: Ovladanie smeru v analégovom rezime. Stlacenim spustite funkciu L3.
Pravé tlacidlo 3D: Vykonava niektoré $pecialne funkcie v analégovom rezime.

LED diéda funkcie TURBO

Smerovy kldves
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2.POZNAMKA
Nerozoberajte gamepad, chrarite ho pred vihkostou, dymom, prachom, extrémnymi (vy-
sokymi a nizkymi) teplotami a priamym slnecnym ziarenim; na ¢istenie gamepadu nepo-
uzivajte rozpustadla ani iné agresivne chemikalie; zabrarite vniknutiu vody alebo tekutych
latok.

3. POZIADAVKY NA SYSTEM
PC alebo iny kompatibilny pocitac

USB, SB1.0/1.1/2.0 port

Procesor CPU133MHz alebo lepsi

Najmenej 16 Mb vnutornej pamate

DirectX 7.0 alebo novsia verzia

Windows 98 SE, NT, ME, 2000, XP, VISTA

Softvér umozniujuci obsluhu konzoly PS3 (vietky verzie)

Softvér umoznujuci obsluhu funkcie motoréeka podporujiceho technolégiu ,Dual Vi-
bration” (dvojité vibracie).

Softvér podporujuci funkciu ,Turbo speed”

4, INSTALACIA OVLADACA GAMEPADU NA PC

1. Pripojenie k pocitacu
Najprv pripojte USB port gamepadu k USB portu pocitaca. Systém automaticky aktivuje
+Ergonomické vstupné USB zariadenie (USB Ergonomic Input Device)". Nasledne kliknite
na “My computer” - “Control panel”-“Game Controller” (alebo “Game option”) [ “Tento po-
¢itac” - “Ovladaci panel” - “Ovladac hier”(alebo “volba hry”)]. Pocitacové rozhranie zobrazi
tabulku rozhrani, z ktorej si ako ovladac vyberte ,USB Joystick”a potvrdte,,Confirm”. Tymto
sposobom sa joystick pripoji k pocitacu. Poznamka - LED diéda bude blikat na gamepade.

2. Instalacia ovladacieho ¢lena
Pred instalaciou ovladaca z CD gamepad nesmie vykonat ziadnu funkciu.
Pri intalacii sa riadte nasledujucim postupom:
Pred instaldciou - pripojte gamepad k pocitacu, vliozte CD do mechaniky CD-ROM, 2 x klik-
nite lavym tlac¢idlom mysi - otvori sa dial6gové okno “PS3 USB GAMEPAD - Installshield
wizard”(pozri Obr. 1 1). Ak chcete pokracovat, kliknite na tlacidlo NEXT.

16

P53 USB CANEPAD - InstallShield Wizard [x]

‘Welcome to the InstallShield Wizard for P53
USB GAMEPAD

The InstallShield Wizard will install P53 ISE GAMEPAD
on your computer. To continue, click Next.

Obr. 1
r.
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Vitajte v sprievodcovi Installshield pre PS3 USB GAMEPAD.

Sprievodca Installshield nainstaluje PS3 USB GAMEPAD na Vasom pocitaci.

Ak chcete pokracovat, kliknite na tlacidlo NEXT.

P53 USB GANEPAD — InstallShield Wizard

Ready to Install the Program
The wizard is ready to begin installation.

Click Install to begin the installation,

1f pou want ta review of change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to ext
the wizard,

<Back || Instal Cancel

Systém je pripraveny na instaldciu programu.
Sprievodca je pripraveny spustit instalaciu.
Pre spustenie instalacie kliknite na INSTALL.

Obr. 3

Ak chcete prezerat alebo zmenit ktorékolvek nastavenia, kliknite na BACK.

Ak chcete ukonit sprievodcu, kliknite na CANCEL.

Kliknutim na “Install” pristupite k dalSiemu kroku (Obr. 3).
Kliknutim na “Finish” ukoncite instalaciu (Obr. 4).

P53 USB GANEPAD - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstalShield Wizard has successfully installed P53 USE
GAMEPAD. Ciick Finish to exit the wizard,

<Back Cancel

Instalacia bola dokoncena.

Obr. 4

Sprievodca Installshield spravne nainstaloval PS3 USB GAMEPAD.

Pre ukoncenie sprievodcu kliknite na EXIT.

Po riadnej instalacii ovladaca rozhranie PC zobrazi “PS3 USB GAMEPAD” - kliknite na “Con-

firm” a nasledne na“Nature” a prejdete na dalsi krok.



5. SPECIALNE FUNKCIE

Tlac¢idlo TURBO
Klaves poloautomatickej suvislej strelby.

Sposob konfigurovania funkcie:
Stlacte funkcny klaves, ktorému ma byt priradena funkcia poloautomatickej suvislej stre-
Iby, napriklad klaves 1 a stlacte ,TURBO” - tymto sposobom klavesu 1 priradite funkciu po-
loautomatickej suvislej strelby.
V testovacom rozhrani po stlaceni klavesu 1 za¢ne blikat svetelny indikator.
Znamena to, ze konfiguracia klavesu 1 bola ukon¢ena.
Vymazanie funkcie priradenej tlacidlu: Stlacte funk¢ny klaves - napriklad 1 a potom klaves
“CLEAR’, ¢im vymazete funkciu poloautomatickej suvislej strelby predtym priradenu to-
muto klavesu.

6. RIESENIE PROBLEMOV
1. Bez odpovede
« Pripojenie k pocitacu je nespravne.
« Nevypinajuc port PC USB port skontrolujte nastavenie BIOS [Basic
Input/Output System — zakladny systém vstupu - vystupul]
» Nespravne nainstalovany ovlada¢ gamepadu - nainstalujte spravne.
2. Nie vzdy je mozné riadne ovladanie hry.
« Slabd konfiguracia systému - nemoze byt spravne ovladany normalny priebeh hry.
3. Nie vzdy je mozné identifikovat hru.
« Skontrolujte, ¢i softvér hry akceptuje obsluhu joystickom - niektoré hry su urc¢ené na
pouzitie mySou alebo klavesnicou.
« Konfiguracia pre tuto hru je nespravna. V niektorych hrach je vopred naprogramované
pouzitie mysi alebo kldvesnice na ovladanie hry.
4. Ziadne vibracie
« Nespravne nainstalovany ovlada¢ gamepadu - nainstalujte spravne (postup instalacie -
pozri vyssie).
+ Chyba opera¢ného systému - vratte sa ku konfiguracii pocitaca.
5. Vibracie su aktivne po celti dobu
« Prilis citlivé nastavenie vibracii v hre.
+ Chyba opera¢ného systému - vratte sa ku konfiguracii pocitaca.
- Slaba konfiguracia systému - prilis maly PC vystup. Vypnite gamepad a vratte sa ku kon-
figuracii PC.






Symbol odpadéw pochodzacych

ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)
E—

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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